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PFibéhy k zamysleni.
KdyzZ jsme pred rokem vydali PFibéhy jako kompas, neocekavali jsme, Ze 0 né
bude takovy zajem. Uvazovali jsme nad jejich dotiskem, ale Ida preloZila tfi
knizky PFibéhd k zamysleni od P. Petera Bleesera, duchovniho radce DPSG, a
tak vydavame vybor z prvni z nich. Na otazku "Pro€?"" snad nejlépe odpovida
sam autor v Uvodnim povidani.
Nékteré z pribéhd jako by se na prvni pohled tykaly pouze cirkve, ale
nenechme se mylit, jsou i 0 n&s. UZ davno jsem si viiml, Ze naSe skautské
hnuti trapi obdobné problémy jako cirkev.

Marek

Anna Velichova - Ida (1956)

Vystudovala pedagogickou fakultu v Plzni, od r. 1979 pracuje jako stfedoSkolska
profesorka na gymndaziu v Blovicich. Od r. 1968 je Clenkou Jundka. Od r.1990 pise
¢lanky a preklady z néméiny do skautského tisku (Cin, Skaut - Junék, Skauting,
Fons), od kvétna 1991 vede skautskou hlidku v regionalnim Plzenském deniku. V
souCasné dobé je tiskovym zpravodajem plzenské méstské rady Junéka.

Prelozila také knihu Waltera Hannsena VIk, jenz nikdy nespi. Do 33. a 34. rocniku
Skautingu spolu s Vaclavem Noskem - Windym pfipravuje serial Priivodce skautskou
literaturou.

Jana Wienerova (1953)

Absolventka Husovy &s. bohoslovecké fakulty, duchovni Cirkve &s. husitské,
redaktorka ¢trnactideniku Cirkve &s. husitské Cesky zapas.

Vytvarné $koleni: LSU - u akad. malifd Ivo Svoréika a Jifiho Kodyma
llustrovala vice neZ desitku knih, vystavovala doma i v zahranici.

*

Diky za pomoc.

Patfi sestfe Idé za preklad, Jané Wienerové za ilustrace, MiloSovi Zapletalovi za
poskytnuti autorskych prav na své knihy némecké strané, jenz reciprocné poskytla
prava k této knize. Za technickou pomoc dale patfi dik panu Vilémovi Bartovi, Marce,
Borkovi, Jestérovi, bratru SvatoSovi a dalSim.

llustrace na obalce Ladislav Rusek
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ProcC tato kniha? proC "pribéhy k zamysleni"?

Je pravda, Ze v posledni dobé bylo vyddno mnoho dobrych knih s pfibéhy
vhodnymi k rozjiméani. Presto se odvazuji vydat tuto sbirku, nebot’ tim sleduji
dva cile, které se mi u skautského svazu - konkrétné u Némeckych skautli sva-
tého Jiff - zdaji byt dllezité.

Chtél bych:

1. podporovat "kulturu vypravéni",
2. rozvijet schopnost "vyloZit smysl néceho".

Co je minéno "kulturou vypravéni"? Predcitani, i tehdy, kdyz vSe probiha
dobre, potfebuje jako "médium" knihu, jako technicky pfedpoklad svétlo...
Vypravéni je mnohem bezprostfednéjsi, provokuje vypravéce ke gestikulaci a
mimice: je pfimé;jsi, spontanngjsi, mlze se vice zaméfit na posluchace, nepo-
tfebuje zadné pomocné technické prostfedky... VVSechny pFibéhy z této knihy
jsem sam zkousel vypravét: proto jsou u nich dlleZitym kritériem stru¢nost a
zapamatovatelnost. Mym pfranim je, abyste pfibéhy "nastudovali" a pak niko-
napsany v této knize. Maji posluchace zaujmout, znepokojit, pfimét k zamys-
leni a - doufejme - i k jednani. Pouhé predcitani by mélo byt vyjimkou.

Ceho miize dosahnout dobfe vypravény pribéh, to jsem nalezl v
"Chasidskych pFibézich" Martina Bubera:

JAK SE MAJI VYPRAVET PRIBEHY:

Prosili rabina, jehoz dédecek byl Zakem BaalSema, aby jim poveédél néjaky
pribéh.

"PFibéh," Tekl, "se ma vypravét tak, aby pomahal”. A pokracoval: "M(j déde-
¢ek byl chromy. Jednou ho prosili, aby vypravél historku o svém uciteli. Tu
vypravoval, jak svaty Baalsem pfi modleni tancil a poskakoval. MUj dédecek
stal a vypravél, a vypravénijej tak strhlo, Ze nakonec musel ukézat - poskako-
vanim a tancem - jak to vlastné Mistr délal. A od toho okamziku byl vylécen.
Takto se maji vypraveét historky!"

Potfebujeme vypravéce!

"VYLOZIT SMYSL" - CO JE TiM MINENO?
Jsme zvykli zkoumat svét svymi smysly: co vidim, co ¢ichdm, co ochutné-
vam, co slySim, ¢eho se dotykam, toje "skuteCnost".

Samoziejmé! Ale skuteCnostje mnohem vice! Patfi k ni také vyklad udalos-
ti, vyli€eni jejich pozadi; rozjiméani, které vnese fad do kazdodenniho béhu
Zivota, dajej do souvislosti a zprostfedkuje jeho skryty smysl. Rozjimani, kte-
ré dela clovéka Clovékem.



Podivejme se na obrazek naprvnistrané této knihy: kvétina vyrlsta z dlaz-
by. To je oCividné! Co by to vSak mélo znamenat? Snad to, Ze i v Sedivém
vSednim dni mame pfilezitost prozit néco nezvyklého, nebo ze zadné kameny
na svété nejsou schopny zcela udusit moji nadgji...? Ci co jests...?

"Chasidské pribéhy" popisujijak "vylozit smysl néceho" takto:

O MODERNICH OBJEVECH

"Clovék se ma ucit od veho," Fekl jednou rabin ze Sadagory jednomu chasid-
skému Zidovi, "vie na svété bylo stvofeno k nasemu pouceni. Nejen to, co
stvoril Bah, ale také vse, co vytvoril ¢lovek."

"Cemu se mdzeme," zeptal se chasid pochybovacné, "naucit od Zeleznice?"
"Ze ¢lovék miZe pro jediny okamzZik zmeskat viechno.”

"A od telegrafu?" D>

"Ze se kazdé slovo pogita a ma svoji cenu."

"A od telefonu?"

"Zeje tam sly3et, co tady Fikame."

Potfebujeme vykladace smyslu!

Jako pomoc pro vyklad smyslu jsou zde pfipojeny pod mnohymi pfibéhy
kratké otazky, hesla, Utrzky myslenek; velmi spontanné, nesystematicky, cas-
to zkracengé. Jsem dalek toho, abych jednotlivé pribéhy vykladal: odporovalo
by to charakteru knihy jako podnétu k vlastni Cinnosti. Vyjimkou je pouze
pribéh "Orel". Zde jsem se pokusil vylozit tlohu odpovédného ¢lovéka v préci
s mladezi. Je to jen jedna moznost vykladu a otevira pfistup k mnoho jinym
variantam vykladd.

Mnohé texty nejsou ani Uplnymi "pFibéhy"; €asto jsou to pouze kratké baj-
ky, slova k zamysleni, kterda mi pomahala: proto jsem je sem zafadil.

JeSté néco: neni zde pfFisné tematické usporadani - zadny "seznam hesel”. Ni-
koli z pohodlinosti, ale chtél jsem se vyhnout tomu, aby se kniha podobala
"receptafi” (tj. "této situaci odpovida tato historka").

Doufam, Ze nevelky rozsah této knihy podniti vSechny "vykladade smyslu",
aby cetli, vypravéli, sami hledali...

Tato shirka je vénovana vSem, ktefi doprovazeji mladez na jeji cesté Zivo-
tem, a pokouseji se vstoupit do $lépéji jednoho z nejvétsich vypravech: Jezise
Krista. .S VE X

Vypravé¢ neodchazi od skute¢nosti, ale naopak, hluboko do ni vchazi; ko-
necné, co jiného je zapotfebi, abychom lépe pochopili a dokazali zménit
skutecnost. .
"DFive nez se mlZe zménit svét, je tieba, aby se zménil ¢lovék." (B. Brecht)

Peter Bleeser, svazovy duchovni radce DPSG (Némecti skauti sv. JiFi)



Jeden muz v lese nasel mladé orla, pfinesl jej domd, a zaviel jej na dv(r ke
slepicim, kachnam a kritam. K jidlu mu dal krmeni pro kufata, pfestoze to
byl orel, kral ptactva.

Po péti letech muze navstivil jeho pritel znaly prirody. A kdyz Sli spolu na
zahradu, fekl: "Tento ptak neni slepice, toje orel.”

"Ano," fekl muz, "toje pravda. Aleja ho vychoval jako slepici. Ted uz neni
orel, ale slepice, i kdyZz méa kfidla tfi metry velka."

"Ne," Fekl ten druhy. "Je to jeSté pofad orel, nebot’ m4 srdce orla. A to jej
vynese vzhiru do povétfi."

"Ne, ne," fekl muz, "je to ted skute¢né slepice a nikdy nebude létat."

Dohodli se na tom, Ze udélaji pokus. PFitel znaly pfirody vzal orla, zvedl jej
do vyse a zapfisahal jej: "Ty, ktery jsi orlem, ty, ktery nalezi$ nebi, a ne této
zemi: rozprostfi sva kfidla a let!"

Orel sedél na zdvizené pazi a rozhlizel se kolem sebe. Pod sebou uvidél ku-
fata, klovajici své zrni, a seskocil k nim dold. MuZ pravil: "Rikal jsem ti to, je
to slepice.”

"Ne," fekl ten druhy, "je to orel. Zkusim to zitraje$té jednou."

Druhého dne vystoupil s orlem na stfechu domu, zdvihl jej vzhlru a fekl:
"Orle, jsi orlem! Rozprostfi sva kfidla a let!" Ale jakmile orel opét spatfil ku-
fata, jak hrabou na dvore, slétl zase k nim dol(l a hrabal s nimi.

Tu Fekl muz znovu: "Rikaljsem ti, je to slepice.”

"Ne," fekl jeho pritel, "je to orel, a jeSté porad ma srdce orla. Nech mne u-
délat jeSté posledni pokus: zitra poleti."

PFistiho rana Casné vstal, vzal orla a vynesl jej ven z mesta daleko od do-
md, a donesl jej na Gpati jedné vysoké hory. Vrchol hory se zlaté leskl ve vy-
chazejicim slunci, jehoz kazdy paprsek jakoby vyzafoval radost z nddherného
jitra. Muz zdvihl orla do vyse a fekl mu: "Orle, ty jsi orel. Nalezi$ nebi a ne
této zemi. Rozprostfi svakfidla a let!"

Orel se rozhlédl, roztrasl se, jako by se do néj vlil novy Zivot - ale nevzlétl.
Tu jej nechal muz, znaly pfirody, podivat se pfimo do slunce. A tu nahle orel
rozestrel své mocné peruté, zdvihl se a s kfikem vzlétl do vySe a jiz se nikdy
nevratil. Byl to orel, aCkoliv byl vychovan a ocho€en jako slepice!"

Tento pfibéh pochazi z Afriky a konci zvolanim:

Lidé Afriky! Jsme stvoreni podle Boziho obrazu, avSak u€ili nas myslet jako
slepice, a jeSté si myslime, Ze jsme skuteCné slepice, ackoliv jsme orlové.
Rozprostfete sva kridla a lette! A nebudte nikdy spokojeni s pfedhozenym
zrnim.,



Mnohé bajky, pFibéhy apovidky odrazeji v uzavienéforme situace, zkusenos-
ti a udalosti lidského Zivota. Takeé pFibéh orlaje jasny. Mnohé z tohoto pFibé-
hu se da vztahnoutjisté i na Clovéka. Chtél bych se trochu blize zabyvat roli
pFitele chovatele dribeZe. ProtoZe si myslim, Ze pravé chovateldv pfitel uginil
v této historce to, co musi délat lidé, zodpovédni za praci s mladezi.

1. PFitel mél oteviené oci, aby vidél, co se opravdu déje. Jen proto objevil o-
rla mezi drdbezi.

- Clovék, pracujici s mladezi, musijit timto svétem s otevienyma ocima, musi
spravné vidét rizné situace, lidi a udalosti.

2. Pritel mél odvahu zasahnout. Jeho odvaha mu mohla pFivodit konflikt s
chovatelem apresto nemicel.

- Clovék, pracujici s mladeZi, potfebuje odvahu, aby u€inil to, co povaZuje za
nezbytné: ne vSichni mu za to podékuji.

3. PFitel seznamil orla s jeho situaci. Rekl mu: "Orle, tyjsi orel, rozprostFi sva
kfidla a lei."

- Ten, kdo pracuje s mladezi, musi umét seznamit ty, s kterymi pracuje, sjejich
situaci. Musije dovést k zamysleni nad sebou. Musijim umét Fici, kdo je a co
je Clovék.

4. Pritel si posadil orla na ruku a povzbuzoval jej, aby letél. Dal mu pFilezi-
tost, ale nenutil jej.

- Lidé pracujici s mladezi, vidi svojipraci jako motivaci mladych lidi, aby si
dokéazali sami pomoci. Povzbuzuji, podnécuji, davaji viak svobodu, aby se
Glovék sam rozhodl, co udéla: divéruji mladym lidem.

5. PFitel se nenechal odradit netspéSnymi pokusy, nez orel zaCal létat. Potfe-
boval trpélivost.
- Lidé, pracujicis mladeZi, potFebuji trpélivost a nevzdavaji se p¥i obtizich.

6. Aby pomohl orlovi stat se tim, ¢im byl, musel ho chovatellv p¥itel vynést z
hejna slepic. Vzaljej s sebou na horu a zdvihl jej ke slunci. Ukazal mu, Ze e-
xistuje néco vic, nezjen zobanido predhozenych zrn.

- Lidé, pracujici s mladezi, ukazuji nové obzory. Vedou od zemé do vysin, ve-
dou od "kruhu kolem sebe sama" k otevieni se dalkam. Odkazuji na toho, kdo
nés, lidi, vSechny presahuje, na Boha - ten ukazal v JeZiSi Kristu, kym je.

7. PFitel vypustil orla na svobodu, aniz ¢ekal na projevy vdéénosti, aniz poza-
dovaljeho névrat.

- Lidé, pracujici s mladezi, nepozaduji vdécnost a nevazi mladé lidi na sebe
sama, nybrZ se pokouSeji stat se postradatelnymi.

Tim v&im pomohl chovateldv pFitel orlovi najit Zivot,, k némuz byl zrozen. Tim,
co Cini lidé, odpovédni za praci s mladezi, chtéjipomoci mladym lidem nalézt
sama sebe, chtéjijim pomoci ke svobodé, ke Stésti.



Jeden generalni Feditel....

Jeden generélni feditel pFicel do ¢ekéarny porodnického oddéleni jedné nemoc-
nice. Zatimco ostatni nastavajici otcové nervozné listovali v ¢asopisech nebo
pobihali po chodbé sem a tam, sedél u jednoho stolu az po usi pohrouzen do
kupy korespondence, kterou si sem vzal ve velké aktovce. Po nékolika hodi-
nach k nému pfisla sestra: "Je to chlapec, pane Fediteli!" "Zeptejte se ho, co
chce," fekl, aniz vzhlédl od prace.

M aly Sroubek

Byl jednou v jedné obrovské lodi jeden UpIné maly Sroubek, ktery spojoval s
mnoha jinymi, pravé tak malymi Sroubky, dva velké ocelové platy. Tento ma-
ly Sroubek se zacal pfi plavbé uprostfed Indického oceanu trochu uvolfiovat a
hrozilo, Ze vypadne ven. Tu Srouby, co mu byly nejblize, fekly: "KdyZ vypad-
nes, tak pljdeme také." A hieby dole na lodnim trupu Fekly: "Nam je tu také
tésno, také se trochu uvolnime." Kdyz to uslySela velka ocelova zebra, zvola-
la: "PaneboZe, zlstarite! KdyZ uZ nebudete drZet, tak je po nas!" A zvést o U-
myslu malého Sroubku se bleskové rozsifila celym obrovskym trupem lodi.
Lod vzdychala a chvéla se ve vSech sparach. Tu se vSechna Zebra a platy a
Srouby a také i ten nejmensi hiebik rozhodly, Ze poSlou spole¢né poselstvi
malému Sroubku, jestli by nechtél prece jen zdstat; protoze jinak by cela lod
praskla a nikdo z nich by nedoplul k domovu. To polichotilo hrdosti malého
Sroubku, Ze mu prikladali tak obrovsky vyznam, a nechal se sly3et, Ze pry
chce zlstat tam, kde je.

Rudyord Kipling

- vztahjednotlivce a spolecnosti
-kazdyje ddlezity pravé na svém misté
- nepohrdat malymi vécmi

- teprve spole€néjsme silni

Hedvabna nit

Jeden vysoky Gfednik upadl do nemilosti svého krale. Kral jej nechal uvéznit
v nejhofejsi Casti véZe. Za mésicni noci Casto vézefi postaval nahofe na cim-
bufi a hledél dold.

Jednou uvidél, Ze tam stoji jeho Zena. Dala mu znameni a dotkla se zdi vé-
7e. Zvédavé pohlédl doll, aby zjistil, co tam jeho Zena déla. Neporozumél
véak tomu, a tak trpélivé cekal na to, co asi mélo pfijit. Zena chytila u véZe



brouka, ktery méa rad med: medem pak natfela jeho tykadla. Potom na télo
zviratka upevnila konec hedvéabné nité a poloZila jej hlavou nahoru na zed
véZe, pravé na misto, na néz se shora Casto dival jeji muz. Brouk pomalu lezl
za vlni medu, pofad nahoru, aZ se nakonec dostal tam, kde stél jeji uvéznény
manzel.

Vézeri byl vzhiru, ajak tak naslouchal tichu noci, padl jeho zrak dol(l. Tu
spatfil, jak po Fimse leze malé zvifatko. Opatrné se jej dotkl, a objevil hed-
vabnou nit. Brouka osvobodil a pomalu a obezrele tahl hedvabnou nit k sobé
nahoru.

Nit v3ak byla stale t&Z3i a t€73i. Zdalo se, Ze na ni néco visi. A kdyZ celou

hedvabnou nit vytahl nahoru, uvidél najejim konci pfivazanu silngjsi nit.
Muz zaCal k sobé vytahoval také tuto nit. Nit se stavala stale tézsi a t&z8i, a
hle: na jejim konci byl upevnén silny provaz. Pomalu a opatrné vytahoval
muz provaz. Takeé provaz stale tézkl a tézkl. A najeho konci se muzi dostalo
do rukou pevné lanko.

Muz tahl k sobé lanko jehoZ véha se stale zvétSovala. KdyZz mél v ruce jeho
konec, uvidél, Ze k ni bylo pfivazano silné lano. '

To lano potom pfivazal k cimbufi. Dl to bylo jednoduché a samoziejmé.
Zajatec se spustil doll po lané a byl volny. Odesel se svou Zenou mlcky do
tiché noci a opustil zemi nespravedlivého krale.

- neexistuje bezvychodna situace

- "laska té ucini vynalézavym"

-jeden zavisime na druhém

- souZiti ¢lovéka s pFirodu (brouk), jsme na ni odkéazani

Kdo svij Zzivot pro jiné obé&tuje..

Kdyz jsem s jednim Tibetanem putoval horami za snéhové boure, spatfil jsem
muze, ktery se zfitil snéhem se svahu dol(i. Rekl jsem:

"Musime sejit dold a pomoci mu." c*

Tibetan mi odpovédél: "Nikdo od nas nem0Ze chtit, abychom se o né&j po-
starali, vzdyt bychom se sami dostali do nebezpeci, Ze zahyneme."

"Ale pfece jen," odpovédél jsem, "kdyZ uz musime zemfit, bude lépe zahy-
nout pfi pomoci druhému ¢lovéku."

Odvrétil se ode mne a Sel dal svou cestou.

Sestoupil jsem doll k tomu neStastnikovi, vzal ho opatrné na sva ramena a
vlekl jej pomalu nahoru. Ndamahou jsem se zahtal a teplo se pfeneslo i na za-
chranovaného, ktery byl jiz ztuhly chladem.

Cestou jsem nalezl svého priivodce, jak lezi ve snéhu. Jak byl unaven, lehl
sia zmrzl.

Chtél jsem zachréanit Clovéka, a zachranil jsem sdm sebe.



D ruZnost,nebo smrt

Pfi jedné ze svych cest mudrc jménem Choni uvidél muze sazejiciho stromek
svatojanského chleba. Zastavil se u néj a zeptal se: "Kdy ten stromecek pone-
se plody?"

Muz odvétil: "Za sedmdesét let."

Tu fekl mudrc: "Ty blazne! Myslis, Ze za sedmdesat let bude$ jeSté nazivu a
Ze bude$ ochutnavat plody své prace? Zasad radgji strom, ktery ponese plody
dfive, aby ses z nich mohl radovat jeté za svého Zivota."

Muz vSak dokongil svou préaci, pohlédl s radosti na stromek, a odpovédél:
"Mistre, kdyz jsem priSel na svét, tu jsem nachazel svatojansky chléb a jedl
jsem ho, aniz jsem jej sazel, nebot’ to u€inili moji otcové. Kdyz jsem tedy teh-
dy pouze vyuzival plody cizi prace, tak nyni chci zasadit strom pro své déti Ci
vnuky, aby si i oni mohli pochutnavat na jeho plodech. My lidé miZeme pfe-
Zit, jen kdyZ jeden druhému podame ruku. Podivej se, jsem jen prosty muz,
ale mame prislovi: "Druznost, nebo smrt."

- odpovédnost také za budouci generace

- solidarita

- "jeden zasil, druhy sklidi"
- tradice

Ja a svét

Délat chci, co délam.
Jajsem ja.

Délat chces, co délas.
Tyjsi ty.

Svét nam byl dan za tkol.
Neni podle nasich
pfedstav.

Zasadime-li se o ng,
zkrasni.

Ne-li,

nic z néj nebude.



SANCE HOUSENKY BELASKA

Nulova $ance. Sest metr( asfaltu.

Dvacet aut za minutu.

Pét nakladakd. Jeden tahac.

Jeden korfisky povoz.

Housenka bélaska nevi nic o automobilech.

Nevi, jak je Siroky asfalt.

Nevi nic o chodcich, cyklistech, mopedech.
Housenka pouze vi, Ze na druhé strané roste néco zeleného.
Nédherné zeleného, asi se to d& seZrat.

Ma chut’ na zelen. Musi vyrazit.

Z4&dna $ance. Sest metr( asfaltu.

Sune se pomalu.

Dvacet aut za minutu.

Jde kupfedu beze spéchu. Beze strachu. Bez taktiky.
Pét nakladaku. Jeden taha¢. Jeden korisky povoz.
Jde kupfedu, jde ajde a

prejde.

- odvaha, nadgje
- ddlezityje prvnikrok
- nevzdavat se pf¥i potizich

COBYCH JESTE RiCI CHTEL

Co bych jesté Fici chtél

Kdyz smim Ti poradit

Myslim

Prosim Té

Pro vSechno na svété

A proti zdravému rozumu:
Nejednej tak, abys stal stranou
Zastan se toho slabsiho a
Nech si ob€as néco uniknout



Tak bohati...

tak bohatijsme nikdy nebyli jako dnes,

tak hamizni vSak nebyli jsme nikdy jako dnes,
tak mnoho $at(l jsme nikdy neméli jako dnes,
tak obnazeni, nazi viak

nebyli jsme nikdy

jako dnes.

Tak syti jsme nikdy nebyli jako dnes,

tak nenasytni v8ak nebyli jsme nikdy jako dnes,
tak krasné domy jsme nikdy neméli jako dnes,

tak bez domova, bez vlasti viak

nebyli jsme nikdy

jako dnes.

tak zajisténi jsme nikdy nebylijako dnes,

tak nejisti vSak nebyli jsme nikdy jako dnes,
tak mnoho €asu jsme nikdy neméli jako dnes,
tak dlouhou chvili v3ak

nemélijsme nikdy

jako dnes.

Wilhelm Willms

Zaba z kasny a zaba z jezera

Z&bu z kadny jednou navstivila Zaba z jezera. Obé si zacaly povidat. Zaba z
kasny kousek poskocila kupfedu a zeptala se: "Je tvé jezero také tak velké?"
Jezemi zabka odpovédéla: "Mnohem, mnohem vétsi."

Tu udélala prvni zaba jeSté vétsi skok a zeptala se: "Je tvé jezero takhle
velké?"

Ale jezemi Zabka se usmaéla a fekla: "Mé jezero je obrovské. Je mnohem,
mnohem vétsi."

Tu skoCila ta prvni Zaba od jednoho okraje kasny ke drahému a zeptala se:
"Je tvé jezero tak velké?"

Ajezemi zabka se smalajesté vic a odpovédéla: "Ty maléd Zabicko, nedoka-
7e$ si vilbec predstavit, jak je mé jezero velké. Mé jezero je nekoneéné velké.
To se do tvého mozecku nikdy nevejde!"
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Tu se prvni Zaba roz€ilila a kfikla na jezemi zabku: "Ted jsem skocila z
jednoho okraje kasny na druhy. Nic nemUZe byt vétsiho nez ma kasna! Délej,
zmiz, uz té nechci nikdy vidét!"

- rozsifovat svdj "obzor"
- ziskavat nové zkuSenosti
- Zit "mezinarodné"

N a mé zdi visi
japonska dfevorezba,
maska jednoho zlého
démona,

pokryta zlatavym lakem.
Soucitné se divam,
na svrastélé svaly
najeho cele.

Je vidét,

jak je naméahavé

byt zly.

Kdo pFijde do nebeské Fise?

Rabin Baruka z Chusy chodil Casto na trZisté v Lapetu. Jednoho dne se mu
tam zjevil prorok EIlia$ a rabin se ho zeptal: "Je mezi viemi témito lidmi jeden
jediny, ktery pfijde do nebe?"

Elia$ odpovedél: "Neni tu nikdo takovy."

Pozdéji vSak pFisli na trzisté dva lidé aEIliaS pravil rabinu Banikovi:

"Tihle dva pfijdou do kralovstvi nebeského."

Rabin Baruka se optal obou novych pfichozich: "Jaké je vaSe povolani?"
Odpovédéli mu: "Jsme kejkinri. KdyZ vidime nékoho smutného, rozveselime
ho. KdyZ vidime dva lidi, ktefi se hddaji, pokousime seje zase usmifit."

Jakob J. Petruchowski
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O STEDREM VECERU...

O Stédrém veceru
blazniva myska
zkratovala
elektrické vedeni.
Zhasly lustry,
zhasly lampy.

Nahle vSechno
ztmavlo, ztichlo.
Televize i radio.
Koledy si kazdy
musel zpivat sam.
Bez papiru jako prorok,
jen ze srdce knéz
sam kazal.

A kdesi kdosi
rozzhnul svic¢ku

a ditku svému
tiSe fekl:

"Neboj se!"

Otto Heinrich Kiihner

vooe

N ebesky pokrm

Jeden bohaty muz zemvel. Procitl v r4ji. Bohaté prostfeny stl sliboval oprav-

du nebeské radosti. Zeptal se, co to stoji.

"Stoji tojen jediny haléF," znéla odpovéd.

Tu pomyslel ten muZ na své velké bohatstvi a srdené se zaradoval. Kdyz
vSak chtél zaplatit, potrasli hlavou: "Ty jsi se toho ve svém pozemském Zivote
mnoho nenaucil. U nas totiz plati jen penize, které jsi nékomu daroval."

Muz zesmutnél. Byl nahle chudy jak zebrak, nebot’ v Zivoté nikdy nic niko-

mu nedal.

podle staré asijské legendy

- davatje lepSinez brat
- kdyje Clovék opravdu bohaty?
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ZACHRANNA STANICE

Na jednom nebezpe¢ném pobreZi, kde jiz ztroskotalo mnoho lodi, se pfed Ca-
sem nachdazela mal4, uboha zachranna stanice. Jeji budova nebyla ni¢im ji-
nym, nez chatr¢i a patfil k ni jen jeden jediny ¢lun; ale hrstka dobrovolnikd
pracovala netinavné ve dne i v noci a odvaZovala se bez ohledu na svij vlastni
Zivot ven na more, aby zachrafiovala trose¢niky. Diky této obdivuhodné malé
zéchranné stanici bylo zachrénéno tolik lidi, Ze se to brzy vSude rozkfiklo.
Mnozi ze zachranénych, ale i ostatni lidé z okoli, byli ochotni s radosti obéto-
vat Cas, penize a energii, aby zachrannou stanici podporovali. A tak jak 3el
¢as, koupili nové lodé a zaskolili nova muzstva. Mala stanice rostla.

Mnohym pfiznivcdm této zachranné stanice se nuzna a $patné vybavena bu-
dova prestala libit. Zachranéni lidé prece potfebovali jako prvni Gto€isté néja-
ké komfortnéjsi misto. Proto provizorni IGzka nahradili skute¢nymi postelemi
a zvétSena budova byla vybavena lepSim nabytkem.

Avsak tim ziskavala zachranna stanice u zachranc(i stale vétsi a vétsi oblibu
jako ubytovna: zafidili se tam jeSté Gtulnéji. A stanice jim zaCala slouZit jako
jakysi klub. Stale méné dobrovolnikd chtélo vyjet na zachrannou vypravu. Do
zachrannych ¢lunl se tedy zacaly posadky najimat. VSude vsak jesté porad
zdobil mistnosti stanice znak ndmofni zachranné sluzby a ze stropu Salku, v
némz obvykle slavivali pfijeti nového €lena klubu, visel model velkého z&-
chranného Clunu.

Priblizné ve stejné dobé ztroskotala na pobFezi velka lod a pritomni za-
chranci se vratili zpét s plnymi €luny promrzlych, promocenych a poloutope-
nych lidi. Mezi Spinavymi a vycerpanymi trosecniky byli ¢ernosi a orientalci.
V krasném klubovnim domé zavladl zmatek. Ridici vybor dal proto hned poté
zfidit pod Sirym nebem kabiny se sprchou, aby bylo mozno troseCniky pred
vstupem do klubovniho domu pofadné umyt.

Na nasledujici schiizi se ¢lenové pohadaly. Vétsina chtéla zachrannou sluz-
bu zrusit, protoZe je pry nepfijemna a vadi klubovnimu provozu. Néktefi vak
zastavali nazor, Ze zachrana Zivotd je prvoradym tkolem a Ze se to tady pfece
jeSté porad oznaCuje za "zachrannou stanici. Byli vSak rychle pFehlasovani.
Bylo jim dano na srozuménou, Ze kdyz je pro né zachrana Zivotd téchto ztros-
kotanych typl tak dlezita, Ze by si mohli zfidit vlastni zachrannou stanici,
ale nékde jinde. To pak doty¢ni také udélali.

Sla léta a nova stanice se zménila pfesné tak jako ta stara. Stala se klubem,
a tak doSlo k zalozeni dalsi, tfeti zachranné stanice. Av3ak také zde se opako-
vala cela ta stard historie. KdyZ dnes navstivite zminéné pobfeZi, naleznete
tam Fadu exkluzivnich klub(. To pobfeZi se porad jesté stiva lodim osudnym -
jenze vétsina trosecnikl utone.

Theodore Wedel



-je to obraz organizace pro mladez?

-je to obraz cirkve?

- osobni "nasazeni" a lidsky faktor jsou dlleZitéjsi nez vSechny materialni
prostfedky 1 Y

-problém zamény prostiedk( a cile

Slepy a chromy

Slepce a mrzéka prekvapil lesni poZzar. Oba se zdésili. Slepy vybéhl pfimo k
plamendm.

"Zpét! Tam ne!" volal na néj chromy.

Slepec se zeptal: "Kam se mam obratit?"

Mrzak odpoveédél: "Mohl bych ti ukazovat cestu vprfed tak dlouho, jak bys
chtél. ProtoZe jsem vS8ak chromy, tak mne vezmi na sva ramena, abych ti mo-
hl Fikal, jak se mas$ vyhybat ohni, hadlim a tmi. Tak se m(izeme $tastné dostat
do mésta!"

Slepec se zachoval podle rady mrzéka a spole¢né se oba dostali v pofadku
tam, kam chtéli.

Indicka pohadka

- U€innd solidarita

- spole€néjsme silni

- kaZzdy ma své schopnosti a pFinasinéco vlastniho (oddilu)

- kazdy majiné silné ajiné slabé stranky: je tfeba se navzajem dopliovat

Pro& nemohlabyt valka

KdyZ se nevyhnutelné schylovalo k vélce mezi obéma sousednimi narody,
vyslali znepfateleni vojevidci vyzvédade, aby zjistili, kde by bylo moZno nej-
snaze napadnout sousedni zemi. Zvédové se vratili a ohlaSovali priblizné stej-
nymi slovy svym predstavenym: na hranici je pry jen jediné misto, kde by se
dalo vtrhnout do druhé zemé.

"Tam ale,” tvrdili, "Zije jeden dobry sedlak v malém domku s plivabnou Ze-
nou. Maji se rddi a to znamend, Ze jsou nejStastnéjSimi lidmi na svété. Maji
décko. Kdybychom pres ten maly kousek cizi zemé tfebas i jen pFesli, zniCili
bychom jejich Stésti."

A protozZe to jejich vojevidci pochopili, tak se - chté nechté - valka nekonala,
to snad kazdy pochopi.

Cinskapohadka
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- tiZi valky nesou zpravidla mali a nevinni

- kde vélka znici byi ijen to nejmensiStéstiztraci své opravnéni
- toho, co se valkou znici, je vZdy vice, neZ toho, co seji ziska

Raze
Basnik Reiner Maria Rilke vypravél z doby svého prvniho pafizského pobytu
tento pribéh:

Spolecné s jednou mladou Francouzkou vzdy kolem poledne prochazel na-
méstim, kde sedavala Zebracka, prosici o penize. Aniz se kdy na néjakého
darce podivala, sedavala ta Zena vzdy na stejném misté. Rilke ji nikdy nic ne-
daval, jeho priivodkyné ji davala ¢asto néjaké drobné.

Jednou se ta Francouzka udivené otazala po pricing, pro€ pry ji nic nedava,
a Rilke odpovédél: "Museli bychom obdarovat jeji srdce, ne jeji ruku."

O pér dni pozdéji pfinesl Rilke s sebou pravé rozkvetlou rzi, vlozil ji do
rozeviené, vyhublé dlané Zebracky a chtél jit dal. Tu se stalo cosi neo¢ekava-
ného: zebracka vzhlédla, spatfila darce, zdvihla se namahavé ze zemé, stiskla
dlan ciziho muze, polibilaji a s r(izi odesla.

Starena byla pry¢€ cely tyden. Po osmi dnech sedéla nahle zase jako dfive na
obvyklém misté.

"Ale z ¢eho Zila po vSechny ty dny, kdyZ nic nedostavala?" zeptala se
Francouzka.

Rilke odpovédél: "Zrdze..."

- darje dilezitéjsineZ penize
- "nejen chlebem Zivje €lovek"

S pfFitelem po boku neni Zadné cesta dlouha.

Kazda minuta jedrahocenna

Byl jsem hostem v cizim automobilu. Mdj soused mne vzal s sebou na cestu
po venkoveé. Sedél se Zenou a s détmi ve voze a mél velice naspéch. Jeli jsme
po silnici ne sice prili§ dlouhé, zato vSak plné zatacek. Jedna vystrazna znacka
za druhou. Nejvyssi povolena rychlost 50 km stalo najedné z nich. Mdj sou-
sed nesundaval nohu z plynu. Zdésené jsem pozoroval tachometr "80... 90...
100... 130". Sebral jsem vSechnu odvahu:

"Uberte plyn!" fikam.

"Mate strach?" :
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"Ty zataCky!"

Soused se sméje: "Mam naspéch. ZaleZi na kazdé minuté."

Toje argument! Uz nic nefikam. Zavirdm oci a ¢ekdm na svdj osud. Zase to
jednou dobfe dopadlo!

Kdyz se Fitime dal, ptam se jakoby mimochodem: "Kolik je vam let?"

"TFicet," odpovida soused.

"To maté jesté Zivot pred sebou. Jesté alespori 20 milionl minut.”

"Pevné s tim pocitam," Fika.

"Kolikje vasi zené?"

"Dvaadvacet."

"Je tak nadherné mlada. To ma pfed sebou, dejme tomu, jesté 25 milionl
minut Zivota. A jak je staré vaSe dité?"

"Ten maly? Ctyfi roky!" Fika a usmiva se 3tastné na syna.

"Ctyfi roky! Jak zéavidénihodné! LeZi pfed nim jesté 35 miliond minut
Zivota!"

"To by mohlo byt," Fikd a nechdpavé se na mne div4, "ale pro¢ mi to vSech-
no vykladate!"

Odpovidam: "ProtoZe nedokazu pochopit, pro€¢ rozumny muz riskuje p¥ilis
rychlou neopatrnou jizdou celkem seéteno 80 milionli drahocennych minut,
aby ziskal jedinou minutu."

Johannes Rossler

- odpovédnéjednat a Zit
- nikdo nezije jen sdmpro sebe

Zlaté zrnko ryze

Chodil jsem jako Zebrak ode dvefi ke dvefim po venkovské ulici. Tu se v dali
objevil Tvlj zlaty viiz jako tfpytivy sen, aja se ptal sebe sama, kdo to asi je,
ten kral krald. Silila ve mné nadgje: zdalo se, Ze $patné dny jsou uz pry¢, ote-
kaval jsem almuzny, které by mi nabidli, aniz by o né ¢lovék poZadal, a bo-
hatstvi, roztrousené po pisku. V0z zastavil tam, kde jsem stal. Tv(jj pohled
padl namne a Ty jsi s usmévem vystoupil. Kone¢né jsem pocitil, Ze pfiSlo mé
Zivotni Stésti. Pak jsi nahle ke mné vztahl pravou ruku a Fekl jsi:

"Cim mne m0Ze$ obdarovat?"

Byl to ale opravdu kralovsky Zert, Zebrat u Zebréka!

Zarazil jsem se, stal jsem tu nerozhodnut, nakonec jsem vyndal ze svého
pytle mali¢ké zrnko ryZe a dal jsem Ti je. Avsak jak velky byl mdj Gdiv, kdyZz
jsem veder vysypal svij pytel a mezi bezcennym harampadim jsem znovu
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naSel to malé zrnko - proménéné ve zlato. Tu jsem hofce zaplakal a bylo mi
lito, Ze jsem nenalezl odvahu, dat Ti vSe, co jsem mél.

Tagore Gitanjali

- rozdélit se

- "kdo da svij Zivot zajiné, ziskajej zpét"
- €in, co Cinit mas, zcela a uplné

- kdyZ davas dar nepocitej, co ti vynese

- "tfetisvét amy

Potrestany hamiznik

"MUj med a pyl patfi mné a nikomu jinému!" fekla kvétina a nenechala ani
vcely ani motyly, aby si pochutnali.
Proto odkvetla bezcilné a bez(celné a zahynula bez plodd a semen.

RudolfKirsten

Zdeésil jsem se, kdyzZ jsem uvidél, Ze jsem tim, ¢im €lovék vétSinou byva.

P ¥ib&éh doma

Jednoho dne sestoupil s nebe andgl, aby se podival, co se pfihodilo v obydlich
naSeho Pana. Kdyz se totiz do nebe dostalo nékolik lidi, ktefi si stéZovali, ze
na Zemi nenalezli v domech Pané zadné bydleni.

Nebestané se divili a Blh se rozhodl poslat na Zemi andéla, aby se podival,
co se tam stalo.

KdyZ andél pfisel na Zemi, klepal na v3echny dvefe a okna, ktera méla o-
bydli Pané. Ale vSechny domy byly zaviené a kli¢e zmizely; obyvatelé utekli
a vSude visely velké plakaty s napisem "Neobyvatelné".

Jen nékolik dom{ bylo obydleno. Ostatni byly prazdné. V téch nékolika o-
bydlenych domech bydlely zvIastni osoby: ti, ktefi dodrZovali pét cirkevnich
prikazani; ti, ktefi v nedéli navstévovali bohosluzby; ti, co se starali o cirkevni
obrady, nékolik ugiteld cirkevniho prava, nékolik moralistli a cirkevnich hod-
nostard. Tito lidé zGstali jako jedini obyvatelé v domech Pané; vechny ostat-
ni byly prézdné. Prot? Aby se to dozvédél, svolal andél dohromady téch
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nékolik lidi, ktefi jeSté Zili v obydlich Pang, a ptal se jich, kde se ukryli ostat-
ni obyvatelé a pro€ jsou tyto domy povaZovany za "neobyvatelné".

Lidé, ktefi jeSté Zili v obydlich Pané, vysvétlili andélovi, Ze pry studovali
Bozi mySlenky a Umysly z hlediska duchovné - logického, mysSlenkové - lo-
gického, hierarchického a aristokratického.

Objevili, Ze oni a pouze oni maji pravo zit v obydlich Panég; Ze oni a pouze
oni pry mohou tato obydli vyuZivat. Proto pozvolna ostatni vypudili pomoci
"povoleni k pobytu" a prohlasili domy za "neobyvatelné"!

V udich andélovi hu€elo pod lavinou toho vysvétlovani. Pochopil, a velmi,
velmi zesmutnél. Oznamil to Bohu a dostal nasledujici pokyn:

"Jdi do mésta. Objednej nové kli¢e. Ochrafuj domy. Otevfi viechny dvefe a
okna. Sundej plakaty a vymaz z nich slovo "neobyvatelné”. A na plakaty na-
pi$ nova jména."

A Blh nadiktoval andélovi dlouhy seznam jmen.

Andél zacal okamzité s praci. Objednal nové klice. Objednal si k obnové a
renovaci mnoha domd tklidovou firmu a stavebniky. Sam koupil barvu a $té-
tec a namaloval nové plakaty.

Nyni stala na plakatech jména novych obyvatel: "Chudi, Hladovéjici, Tru-
chlici, Vyhnanci, Cizinci, Mirumilovni, Milosrdni, Mirotvorci, Podvedeni,
Pronasledovani, HfiSnici; Ti, ktefi navStévuji potrestané; Ti, ktefi odivaji
poutniky; Ti, ktefi navtévuji nemocné; Ti, ktefi trpi bezpravim a chtéji spra-
vedlnost; Ti, ktefi pomahaji chudym" atd. Slunce pestré napisy osusilo a andél
potom upevnil nové plakéaty na dvefe kazdého renovovaného domu. Téch né-
kolik lidi, ktefi jeSté v domech Pané bydleli, nedokazalo nic pochopit a ptali
se andéla, kdo mu k tomu dal opravnéni.

Andeél odpovédeél: "Nejvyssi to pFikazal."

Kdyz bylo vSe hotovo, uvefejnily vSechny noviny otevieny dopis. Také v
rozhlasu a v televizi jste mohli slySet a vidét nasledujici sdéleni: "Novy dim
Cekd na ty, ktefi hledaji misto v obydli Pané. Pfectéte si pouze plakaty nad
dvefmi dom( a vSichni ti, ktefi odpovidaji napisu, tam smgji bydlet. Ti, ktefi
jesté v obydlich Pané bydli, tam mohou zistat pod podminkou, Ze budou s
ostatnimi spolupracovat.”

Tak se stala pozemska obydli Pané opét obyvatelnymi pro vSechny lidi do-
bré vile.

Paul Jakobi
- odvaha ke zméné
- cojsme ucinili z toho, co chtél Jezi$ Kristus?

- spasa (BUh) je tupro vechny; pFedevsim viak pro malé a slabé
- (nejen) cirkev se musi neustale reformovat
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Gastarbajtr

Déti gastarbajtrii ze Spanélska, z jizni Italie, Recka a Turecka. Jedno z nich
Cetlo pfi cesté domd ve vlaku do Athén piibéh o netopyrovi:

Kdyz se zvifata shromézdila ke slavnosti, priletél také netopyr.

"Ty k ndm nepatfis, ty patfi§ k ptakdim, tahni pry¢!"

Kdyz se ptaci shromazdili ke slavnosti, priletél také netopyr.

"Ty k ndm nepatfis, ty patfis ke zvitatdm. Tahni pryg!"

Wilhelm Gdéssmann

Cibulka

Zila jednou jedna stara Zena; byla velmi, velmi zla a zemfela. Ta stafena ne-
ucinila ve svém Zivoté ani jeden jediny dobry skutek. Popadli ji tedy dablové
a hodiliji do ohnivého jezera. Jeji andél strazny vSak stal pfi ni a pomyslel si:
Cozpak si nemohu vzpomenout na zadny dobry skutek,ktery vykonala, abych
0 ném fekl Bohu? Tu ho cosi napadlo a pravil: "Jednou vytrhla v zahradce
cibulku a darovalaji Zebracce."

Blh mu odpovédél: "Pak vezmi tu samou cibulku a podrZ ji nad jezerem
tak, aby ji dokézala uchopit, a kdyZji takto doké&ze$ vytdhnout ven, bude moci
prijit do raje. Kdyz se v3ak cibulka rozlomi, zdstne tam, kde je."

Andél slétl k Zené a podrZel u ni cibulku:

"Zde," fekl ji, "se chytni. Uvidime, zda té dokazi vytahnout!"

A zacCal opatrné tahat - a uzji skoro celou vytéhl ven, ale vtom to zpozoro-
vali ostatni hfiSnici v jezefe. Jak to uvidéli, povésili se vSichni na ni a pevné
se ji drzeli, aby byli vytazeni ven spolecné s ni. Ale ta Zena byla zla, velmi
zla: odkopavalaje nohama a kficela:

"Jen mne musi vytahnou a ne vas, je to moje cibulka a ne vase."

Jak to vSak vykfikla, rozlomila se cibulka vedvi. A Zena padla zpét do ohni-
vého jezera a hofi tam jeSté do dnesSniho dne. Andél zaplakal a odeSel pryc.

Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij

- i ten nejmensi €in lasky nas muaze spasit (darovana cibulka)
- ale: nikdo se nestane Stastnymjen pro sebe samotného

-je dalezité dokazat se o $téstipodélit
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Jednou naleznu pritele,..

Jednou si najdu mezi mnoha lidmi pfitele, ktery zlstane pfi mné, ktery na
mne bude Gekat, kdyZ pdjdu pry¢, ktery tu jesté bude, aZ se budu vracet. Bude
mit pro mne Cas, kdyz ho budu potfebovat, vyslechne mne vzdy a bude mi
naklonén i na dalku. Bude mi ddvérovat, bude oCekavat mou dobrotu a neda
se zmylit mym odmitnutim. D& mi prostor a svobodu, abych byl tim, ¢im
jsem, nebude spojovat pratelstvi s podminkami. Bude pravdomluvny a nepod-
vede mne, fekne mi mé chyby a slabosti v pravy Cas, opatrné a prospésné. Do-
kaZze mi odpustit. Bude mit o mne starost a strach, budu-li zoufaly a nep(ij-
du-li spravnou cestou. Zachova si nadéji, kdyz ji budu ztracet. Hleda-li nékdo
jiny takového pfitele, chci se tim pfitelem pro ného stat.

Podobenstvi odnesnim clovéku

Jeden moderni ¢lovék zabloudil v pousti. Dny i noci bloudi® kolem dokola.
Jak dlouhou dobu ¢lovék potfebuje, aby vyhladovél a klesl Zizni? Neustéle o
tom premital. VVédél, ze se da zit bez potravy delSi dobu nez bez piti. VysuSo-
val jej nemilosrdny slunecni Zar. Blouznil. KdyZ spal vyCerpan nékolik hodin,
snil 0 vodé, o pomerancich a o datlich. Pak procitl do je$té horSich muk a vra-
voral dale. MY

Tu spatfil v urcité vzdalenosti oazu. Aha, fata morgana, pomyslel si. Zrcad-
leni ve vzduchu, které mne poblazni a doZene k zoufalstvi, protoZe ve skutec-
nosti tu nic neni. BliZil se k oaze, ale ta nezmizela. Stavala se naopak stale
zfetelngjSi. Spatfil datlové palmy, travu a skaly, mezi nimiz vyvéral pramen.
Mize to byt pfirozené fantazirovani z hladu, které mi prolétlo $ilenym moz-
kem, pomyslel si. Takové fantazie maji lidé na pokraji vyCerpani. Pfirozené -
ted slySim dokonce i tryskat vodu. Sluchova halucinace. Jak kruta je pfiroda!
S touto myslenkou se zhroutil. Zemf¥el s tichou nadavkou na netprosnou zlo-
myslnost Zivota. t

O hodinu pozdéji jej nalezli dva beduini.

"Dokazes$ néco takového pochopit?" fekl jeden beduin druhému.

"Datle mu rostly skoro u Ust - potfeboval jen natahnout ruku. A lezi hned
vedle pramene, uprostfed krdsné odzy - hladovy, Ziznivy. Jak je to mozné?"
"Byl to prosté dnedni Clovék," odpovédél druhy beduin. "Nevéfil tomu."

Kadidja Wedeikind

- neschopnost véfit a dlivérovat
-jak nas mlze zkazit svét, v némzZje pouze to, co se da spocitat nebo zméFit

- nékdy vira pom(ze vice nez rozum
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PouZzij veslo, pokud jsi ve vodé.

Kdyz stojim....

Jednou se zeptali muze, ktery umeél meditovat, pro¢ dokdZze byt porad tak
soustfedény i pres to, Ze je tak velmi zaméstnan.
Rekl jim:

Kdy?z stojim, tak stojim

kdyZ jdu, tak jdu

kdyZ sedim, tak sedim

kdyz jim, tak jim

kdyZ mluvim, tak mluvim....

Tu mu tazatelé vpadli do Feci a fekli:

To délame také, ale co délas jeSté navic?
Rikal znovu:

kdyZ stojim, tak stojim

kdy? jdu, tak jdu

kdyz sedim, tak sedim

kdyZjim, takjim

kdyZ mluvim, tak mluvim. ..

Opét ti lidé pravili:

To prece délame take.

Onjim v8ak fekl: Ne

kdyz vy sedite, takjiz jdete

kdyz vy stojite, tak jiz bézite

kdyZ vy bézite, tak jste jiz u cile....

zenoveé vypravéni

Z 1odéj sekery

Jeden muz ztratil svou sekeru a domnival se, Ze mu ji ukradl souseddv syn.
Peclivé jej proto pozoroval: jeho chlize, jeho pohled se mu zdal byt typicky
zlodéjsky. V3echno, co délal, vypadalo zlod&jske.

Po néjaké dobé nadhodou nasel muz svoji sekyru pod hromadou prken. Dal$iho
dne uvidél sousedova syna: jeho chlize jiz nebyla chizi zlodéje a také jeho
pohledjiz nebyl zlodéjsky.

z Ciny viiu .
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- Zaujatost
- prilis rychlé zavéry
- nenijedno, jakyma oCima se ¢lovék diva na lidi a na svét

Je lépe litovat miceni neZ litovat re€i.

D ikobrazoveé

Nékolik dikobrazi se jednoho chladného zimniho dne zacalo k sobé tisknout
bliz, aby se vzdjemnym teplem chranili pfed zmrznutim. Navzjem se vSak
zacali bodat svymi ostny; a tak se opét od sebe vzdalili. KdyZ je potfeba tepla
svedla opét dohromady, opakovala se potiz s ostny, takze se pak zmitali mezi
dvojim trapenim. AZ kone€né nalezli vhodnou vzajemnou vzdalenost, v niz
dokézali vydrzet a vzdorovat chladu - a tu vzdalenost nazvali zdvofilosti a
dobrymi mravy.

Arthur Schopenhauer

- "zdvofFilost" a "dobré mravy" samy o sobé nestali
- chybi-li srdce a lidsk& blizkost, "mrzneme"

Kdy pFijde 3tésti?

Byla jedna mala vesnicka. Bydleli v ni sami pratelsti, pilni lidé. Pracovali ja-
ko vcelky, fadné a poslusné. Déti se ve Skole ucily vSemu, co se jim predkla-
dalo, a byly brzy stejné tak sporadané jako jejich otcové a matky.

Dobfi lidé, pomyslel si Bdh. Proto se rozhodl, Ze je odméni, a slibil, Ze jim
posle veliké Stésti.

Snad to Bih nemél Fikat. Nebot’ lidé se od té doby stali je3té pri¢inlivéjsimi,
pilngjSimi a poradnéjSimi. Nyni pracovali se zarputilosti v srdci. Vzdyt' kazdy
chtél byt ten nejlepsi, az prijde Stésti do vesnice.

Stalo se jeSté néco. Na okraji vesnice bydlela cikanka se svymi malymi dét-
mi. Byl to spiSe chlivek nez pofadné bydleni. Lidé ji tam nechali Zit a skoro si
ji nevsimali. Ale nyni, kdyz jim BUh slibil $tésti, jim zacaly vadit hadry, do
nichz byla ta Zena a jeji déti obleCené. ProtoZe jen necinné pfihliZzela pricinli-
vému shonu ve vesnici, mistni lidé rozhodli: cikanka musi pryc.
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Jesté pfed setménim musela obydli vyklidit a byla z vesnice vyhnana.

"Kdypak prijde to Stésti?" ptali se vesni¢ané. Ted zde byla i odpovéd.

"Dnes v noci," bylo fedeno. "Dnes v noci zlstarite vzhdru. Prvni ¢lovék,
jenz vstoupi do vesnice, vdm jej prinese."

Vesnicané byli velmi roz€ileni. Pozhasinali vSechna svétla, aby mohli ve
tmé l1épe pétrat. VSechna okna byla obsazena, pfistupy do vesnice stfeZeny.
Noc trvala dlouho. Nikdo se neobjevil.

Prece vsak se najednou cosi pohnulo v polich, cosi pfislo bliz. Clovék, né-
kolik lidi, sehnutych a kracejicich Uplné potichu. Kdyz se dostali na okraj ves-
nice, tu zaCaly nahle zvonit zvony, vSechna svétla se rozsvécovala. A co spat-
fili vesnicané? Cikanku s détmi. Vratila se, aby si jeSté cosi vyzvedla u mést-
ské rady.

"Tak tohle je to $tésti?" ptali se vesniané. Ale protoZe zdstali v jadru do-
brymi lidmi, uvérili tomu a pfijali cikdny mezi sebe. Déti si hraly s cikanaty,
ti vetsi se ucili od cikanky jeji cizokrajné pisné. Casto sedavali vecer pospolu,
vétSinou u ohné. Lidé byli zase o trochu méné pilni a uz se neptali: "Kdy pfFi-
jde Stésti?" Méli jej.

- "Cojste ucinili tomu nejmensimu, mnéjste ucinili...",
- §tésti m0Ze znamenat: init skutky milosrdenstvi -A

- udélat si z cizincl pratele

- BOh sidli tam, kam jej ¢lovék vpusti

R ovnopravnost

Jednou ve vété sidlilo nékolik slov, Uplné tak, jako asi lide bydli v jedné ulici.
Tehdy v jedné takové vétné ulici bydlelo nékolik slov. Vzpominéam si jesté
pFesné natu vétu: "U nas vladne mir."

Byla to nadherna véta a kazdé slovo bylo 3tastné, Ze k ni mlZe pfispét.

"U" pravilo k ostatnim: "Neméli bychom byt radi, Ze Zijeme pospolu?"

A "nés" Feklo pFatellim: "Jsem rado, Ze to vSechno spojuji.”

Tak to také vypadalo u téch zbylych, slov a vSichni tvofili opravdoveé
spolecenstvi.

Jednoho dne pfiSla dvé nové slova; pFisla zdaleka ajmenovala se "for ever".

"Hele," Fekla domaci slova, "vZdyt' to jsou cizi slova, vZdyt to jsou Uplné
cizi slova."

"UZjen jak smé&3né voni," fekl "mir”.

"Taky vypadaji jinak," feklo "u".

"Ta nemdzZeme potfebovat!" Feklo "nas".

"Musime se s nimi zdvofile, ale rozhodné rozlougit," minilo "vladne".
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Tak to i spolecné udélali a pokusili se cizim slovdim objasnit, Ze tady nema-
ji co pohledavat.

"Vite, u nas je kazdé misto ve vété uz obsazené. A kromé toho - vZdyt vam
nikdo nem(Ze rozumét. A koneéné a vlibec: tady nemaji cizi slova skutecné
co délat. Rozuméjte prosim spravné, neni to ze zIé vile, ale..."

A zatimco tak pokrytecky argumentovali a pfitom opoustéli sva mista, vrhla
se najejich mistajina slova. Na misto "u" vtrhlo "proti", do domec€ku "nés" se
dostalo "véem", do pokoje "vladne" se nastéhoval jeho dédecek "zufi" a diim
"miru" obsadila "nenavist". Dfive nez se domaci slova dokazala vzpamatovat,
stala se z jejich vétné ulice straSna pitvornost: "Proti vSem zufi nenavist!" Za-
cali plakat a najednou zjistili, jak krasné by to byvalo bylo, kdyby byli pfijali
ta cizi slova: "U nas vladne mir, for ever!" Bylo vSak jiz priliS pozdé a od té
doby bydleli vSichnijen v podnajmu, ktery mohl byt kdykoliv vypovézen.

Peter Spangenberg

- akceptovat cizince

- vytvaret mir toleranci
-pFijimatjiné a ujimat sejich
- prilezitost se da propast

V nouzi poznas pritele.

Svatebnidar

Zenich a nevésta neméli mnoho penéz, pfesto vak byli toho nazoru, Ze s nimi
musi oslavovat mnoho lidi. Sdilena radost je radosti dvojnasobnou, mysleli si.
Musi to byt velkd slavnost s mnoha hosty. ProtoZe, pro€ by neméla byt naSe
radost nakazliva? - ptali se sebe navzajem. Beztak je mezi lidmi vic trapeni
nez radosti.

Pozadali tedy pozvané, aby kazdy s sebou vzal lahev vina. U vchodu bude
stat velky sud a do néj mohou vino nalit; tak by mél kazdy pit dar toho drahé-
ho a kazdy byt s kazdym rad a dobfe se bavit.

Jakmile byla slavnost zahdjena, pfibéhli CiSnici k velkému sudu a natogili z
ngj. Jaké vSak bylo zdéSeni vSech, kdyz zjistili, ze to byla voda.

Strnule tu sedéli ¢i stali, kdyz si uvédomili, Ze si kazdy z nich pomyslel:
Jednu lahev vody, kterou tam naliji, nikdo nezpozoruje ani nepociti. Nyni
vSak védeéli, Ze tak uvazoval kazdy. Kazdy z nich si myslel: Dnes chci slavit
na Ucet téch ostatnich.
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revolucionafdim, ktefi bez moci a prostfedkid bojovali za své cile, byl presto
velmi naklonén. Ale aby je mohl podporovat, museli by se nejprve osvédEit v
Zivoté, myslel si.

Jednoho dne priSel, jako kazdy, pfed Boha, aby se zodpovidal za svilj Zivot.
Blih se jej povzbudivé ptal, ¢ehopak dosahl, co chtél béhem svého Zivota u-
skutecnit pro lidstvo?

A bez zabran tvrdil: "Po cely sviij Zivot jsem bojoval proti nespravedinosti
svéta a musim fFici, Ze diky svym schopnostem jsem doséhl toho, aby byla té-
mérF Uplné vykorenéna. Kazdopadné ja uz bych nemohl zadnou nespravedinost
rozpoznat."

"Délal jsi svou véc dobre," promluvil spravedlivy Blh, "musi$ byt odménén
stavem, v némz zije$ na Zemi. Od nynéjSka bude$ sedét na oblaku €. 7, obklo-
pen hustou mlhou. Nikdy neuvidis, co se kolem tebe bude dit."

Tak pravil Blih a ten zaslepenec sedi na svém oblaku aZ dodnes.

Helmut Glaser

- nestat se slepym vGci pomérdim na svété

-jaké "oblaky" zamlzuji mQj vyhled?

- nebezpetipFizplsobeni se

- Zivot mdiZe Clovéka tak zaslepit, Ze nepozna (pro nadbytek) skute¢né poméry

Svatek

Jednoho dne se zvifata shromazdila pod jednim velkym stromem, protoze
chtéla mit svatek jako lidé.

Lev, kral zvifat, vysvétloval: "Je to Uplné jednoduché. KdyZ si pochutndm
na gazele, tak je to pro mne svatek."

K minil: "Mné postaci velky vybéh, kde si mohu klusat celé hodiny, pak
je to pro mne svatek."

Vepf zachrochtal: "Poradné koryto pomy;ji a pytel Zaludd, to musi byt, pak
méam svatek."

Lenochod zivl a zaSkemral: "Potfebuji silnou vétev, abych spal, ma-li byt
pro mne svatek svatkem."

Pav se jedinkrat pySné proSel kolem dokola, ukazal své nadherné Saty z pefi
a prohlasil, zdvorile, ale pevné: "Jen sada novych ocasnich per mi k svatku
postaci."
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Neklid, nejistota a stud zachvatil viechny, a nejen proto, Ze tu byla kpiti
pouhd voda. A kdyz o pllnoci zmlkla hra flétny, $li vSichni mIcky domU a
kazdy védél, Ze oslava se nekonala.

Paul Jakobi

- Zivot v pravdé i

- davat, co Clovék ma

- cele se néCemu vénovat

- ispéch vyZaduje osobni angaZovanost

Ryze se tlachanim neuvafi.

TFisita
Rozhnévam pfibéhl kdosi k Sokratovi a vyhrkl: "Poslys, Sokrate, to ti musim
vypravét, jak tvij pfitel..."

"Zadrz!" prerusil jej mudrc.

"Prosil jsi to, co mi chces Fici, pres tfi sita?"

"TFi sita?" zeptal se ten druhy pin Gdivu.

"Ano, mdj priteli, pfes tfi sital Podivej se, zda to, co mi chce$ vypravét,
projde tfemi sity. Prvnim sitem je pravda. Prozkoumal jsi v3e, co mi chces
vypravét, zdaje to pravda?"

"Ne, slySel jsem to vypravovat, a .."

"Tak, tak. Ale jisté jsi to vyzkouSel druhym sitem, sitem dobra. Je to, co mi
chces vypravét, i kdyz nem(ze$ dokazat pravdivost té véci, alespon dobré?"

Tan druhy Fekl vahaveé:

"Ne, to ne, naopak..."

"Pak," preruSil jej mudrc, "nas nech jeSté pouZit také tfeti sito a dovol nam
zeptat se, zdaje nutné, abys vypraveél to, co té tak roz€ililo."

"Nutné to pravé neni..."

"Tedy," usmal se Sokrates, "jestlize to, co mi chce$ vypravovat, neni ani

pravdivé, ani dobré, ani nutné, tak to ukryj v sobé a neobtéZuj tim ani sebe ani
mne!"

-pravda - pravdépodobnost

- ohled na cest druhého

- anijedno $patné slovo uz nem(ze$ znovu “chytit"
-podle kterych kriterii mluvim a Ziji?
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Ré&na, kterou zasadi pfitel, se nehoji.

Z ajic a liska

Jednoho dne zajic preskocil Siroky potok, k ¢emuz dosud jeSté nikdy nenasel
odvahu. Hlasité se tim chlubil, zamlICel v3ak, Ze se tak stalo na Gtéku pred
liskou.

Z aslepenec

Byl jednou jeden maly chlapec, ktery velmi trpél tim, jak velmi byl vystavo-
van nespravedlnostem svéta, nebof vidél bezpravi i utrpeni svych pratel a os-
tatniho svéta.

Tu si pevné pfedsevzal: "AZ budu jednou velky, vSechno zménim."

A rostl a stal se vétS§im a stal se velkym a mél pfed oCima jeSté vice nespra-
vedlInosti a utrpeni a byl porad jeSté pfesvédcen, Ze to zméni. AvSak nevidél
kolem sebe nic, nez dospivajici chlapce bez prostiedkd a rozhodl se proto:
"Jakmile vydélam penize, zasadim se o to, jak tomu vSemu odpomoci."”

Ale kdyz vydélal své prvni penize, musel zjistit, jak opustén stoji proti hos-
podarskému systému. A tak se ujistil: "Musim si nejprve ziskat dobré spole-
Censkeé postaveni. Pak vSe zménim," nebot’ mél jeSté pofad pred ocima nespra-
vedlivé zachazeni v tomto svété a také utrpeni svych pratel a ostatniho svéta.
Nic nezapomnél. Pfece v3ak, kdyZ dosahl svého cile v povolani, stanul pred
skute€nosti, Ze sdm by nedokazal nic pofidit. Tak ucinil opét zavér: "Jakmile
budu mit spole€enskou a politickou zakladnu, mohu kone¢né zménit vse, co
mne dfive utiskovalo." A pracoval dale velmi pilné a angazoval se v mnoha
oblastech. A radil se se svymi préateli, ktefi byli ve stejné nejistém postaveni
jako on a chtéli odstranit zlofady ostatniho svéta.

A jako v pohadce to jednou doSlo tak daleko, Ze se vypracoval az k vedou-
cimu postaveni v primyslu. Mél také velky vliv v politickém a spolecenském
Zivoté. Pfes svou vynikajici situaci nezapomnél, Ze si jako maly chlapec jed-
nou predsevzal néco revoluéniho. Pamatoval si, Ze se chtél osvobodit z nerov-
nych pomérd a hle: jiZz se mu to podafilo.

Ale pamatoval si také na své pratele, které zasvétil do svého rozhodnuti.
Podival se kolem sebe po téch, ktefi byli u néj, a hle: ani jim se nedafilo o
mnoho hdfe. A kdyZ jesté nebyli tak daleko jako on, méli se prece snaZit,
vzdyt' on to dokazal sdm!!!

Tak se rozhlédl kolem sebe dokola po okolnim svété a musel uznat, Ze pre-
ce neni tak hrozné usporadan. ProSel sdm celou spolecnosti zdola nahoru a tak
mu pfi pohledu zpét bylo jasné, Ze to tak zlé vlastné nikdy nebylo. Mladym
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Tak si tam zvifata celé hodiny vypravéla a vysvétlovala a vSechna jejich
prani se splnila, ale presto u nich nenastal zadny svatek.

Tu 3li kolem lidé a vysmali se jim:

"Ano, cozpak nevite, Ze je svatek jen tehdy, kdyZ se rozmlouva s Bohem
jako s pfitelem?"

podle africké povidky

- nejen chlebem Zivje Clovék
- Clovék umira na "pouhy chléb"
- co déla z lidi lidi

Kufe, které se chce vdat za kocoura, se dozajista zblaznilo.

Zabaka vil

Zabak spatfil ze své louze na louce vola a pomyslel si: "Kdybych nafoukl
svou svrastélou kizi, mohl bych se urgité stat tak velkym a statnym jako ten-
hle vil. Je to ta nejjednodussi véc na svété a vsichni se budou divit."

Tak se zacal nafukovat a zeptal se svych mladych Zab:

"Co myslite, jsem tak velky jako ten val?"

Odpovédély: "6 ne, tati."

Tu se nafoukl je§té mnohem vice a promluvil k nim: "A ted?"

Zabky se vsak smaly a fekly: "Jest& dlouho ne."

KdyZ se v8ak chtél nafouknout jeSté do tfetice, praskl a zemrel.

At prijde, co ma prFijit...
AX prijde, co ma prijit. Blhje mocny.
KdyZ naSe dny jsou potemnéglé

a nase noci temngjsi naz tisic ptlnoci,
musime pravé myslet na to,

Ze na svété je velka sila Zehnajici,
kterdje Bohem nazvana.

Z bezvychodnosti ndm cestu ukazuje.
Tmave vierajisté

ve svétlé zitra zméni

a nakonec i v zafné jitro vécnosti.

Martin Luther King
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A l1l1ahav posel \J

Jedna stara arabska legenda vypravi o Sejkovi, jehoZz nazyvali "Velky". Jedno-
ho dne pfiSel do jeho stanu mlady muz a pozdravil jej. "Kdo jsi?" zeptal se
Sejk, ;Y=

"Jsem Allahdv posel a fikaji mi Andél smrti."

Sejk zbledl udésem. "Co ode mne chces?"

"Chci ti Fici, Ze nadegel tv(j posledni den. Pfiprav se. AZ zitra vecer zajde
slunce, pfijdu, abych té vzal s sebou.”

Posel ode3el. Stan byl prazdny. Sejk radostné zatleskal rukama a prikéazal
otroku, aby osedlal toho nejrychlejsiho a nejlepSiho velblouda. Usmal se jeSté
jednou, kdyZ si vzpomnél na posla, jak zitra vecer najde stan prazdny.

Brzy byl Sejk daleko venku v pousti. Jel celou noc a cely den bez ohledu na
palici slunce. Nedopfal si odpoginku. Cim dale jel, tim leheji mu bylo u
srdce. Slunce uz nebylo pfili§ vzdaleno od kraje pousté. Spatfil oazu, k niz se
chtél dostat. KdyZ slunce zapadlo, dojel k prvnim palmam.

Nyni byl daleko, velmi daleko od svého stanu. Unaven slezl s velblouda,
usmal se a pohladil své zvife po krku: "Dobfe jsi to udélal, pfiteli." Odvedl
unavené zvire k prameni. A u pramene klidné sedél a ¢ekal posel, kterého na-
zyvali Andél smrti, a fekl: "Dobre, Ze jsi tu. JDivil jsem se, Ze si t€ mam od-
vést odtud, tak daleko od tvého stanu. Délal jsem si starosti kvili daleké ces-
t8, kvali palicimu slunci, kdyZ jsem pomyslel na tvdj vysoky vék. Musel jsi
jet velmi rychle...."

Albert Filchner

- smrti nikdo neujde
- ne uték, ale konfrontace s otazkou smrtije nezbytna
- "budte pFipraveni, neznate dne ani hodiny"

AZnis Biih odvede dom.
AZ nas Bdh odvede domi
ze dnd putovani -

to bude slavnost

slavnost bez konce!
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N it, na niZz visime
Ve slunném podzimnim dni mlady pavouk plachtil lehce vzduchem a pfistél
nakonec v housti.

Za houpani se a hmatani kolem sebe se spustil dol(l a vystavél si nadhernou
sit, v niz se pak pohodIné usadil.

Casy byly dobré a vjemném predivu sité se chytalo mnoho malého hmyzu
a pavouk tloustnul a pohodInél.

Jednoho rana - rosa se na siti tfpytila jako perly - se vydal na obhlidku své-
ho obydli. Pobihal po tzkych cestickach vlaken jako provazochec a peclivé se
rozhliZel, aby zjistil, zda je vSechno v pofadku.

Tu pfiSel k niti, kterd se tahla pfimo nahoru a u které nemohl rozeznat, kde
vlastné konci. Ziral do vySe vSema svyma Ctyfma oCima, ale jeji konec
neobjevil!

Potfasl nad tim hlavou a povaZzoval tu nit jednodu3e za zbyte¢nou! Rozho¥-
¢ené ji prekousl - a v tom pfistim okamziku se sit' z obou stran sklapla jako

mokry hadr a zabila jej. Nit, kterou pfekousl, byla totiz ta, na niz svého €asu
priplachtil.

podle Johannese Jorgensena

- zaslepenost mliZze nékdy pramenit z nasi pracovitosti a Sikovnosti a uvrhnout
nas do zkazy

- nefeZ vétev, na které sedis

- ne vdechno, ¢emu nerozumime, je neuzitené

- nit: pFitel - Jezi§ Kristus - Bllh

KdyZ néco nemtze byt...

Lodka nemize odjet, pouta-li ji byt i jediné vlakno ke brehu. Balén nemlze
vzlétnout, drzi-li jej u zemé jeden jediny provaz. Ptak nemdzZe Iétat, ma-li zlo-
mené kFidlo.

Clovék nemdZe byt svobodny, je-li spoutan vednimi vécmi.
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AZ ZEMRU....

A7 zemfiu, [
préala si,

neoslavujte mne

a také ne smrt.

Slavte TOHO,

ktery je zivoucim Bohem.
AZ zemiu,

préla si,

neoblékejte se do cerného,
to by nebylo krestanskeé,
oblecte se svétle,

zpivejte veselé chvalozpévy.
AZ zemfiu,

prala si,

chvalte Zivot

drsny a kréasny,

chvalte TOHO,

ktery je Zivoucim Bohem

Kurt Marti

Ryby jedné Feky....

Ryby v jedné Fece spolu takto rozpravély: "Tvrdi se, Ze na$ Zivot zavisi na
vodé. Ale my jsme jeSté nikdy vodu nevidély. Nevime, co to vodaje."

Tu promluvilo nékolik ryb, které byly moudrejsi nez jiné: "SlySely jsme, ze
v mofi je jedna uéena ryba, jez zna viechno. Plijdeme k ni a poprosime ji, aby
nédm tu vodu ukéazala." Tak se vydaly na cestu a pFipluly nakonec do more a
zeptaly se té ryby. s”

Kdy? je ryba vyslechla, pravila: "O, vy hloupé ryby! Zijete ve vodé a pohy-
bujete se v ni. Z vody jste vzesly, do vody se opét vrétite. Zijete ve vodg, ale
nevite to."

Tak ziji lidé v Bohu. Bih je ve vSech vécech, & viechny véci jsou v Bohu.
A prece se Clovék pta: "Dami to Bdh? Coje to Bih?"

z klaSterniho rukopisu
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Klubko viny

V koSicku na Siti leZzelo kulaté Cervené klubko viny. To kulaté klubko se nudi-
lo. "Chtélo bych se proménit,” feklo, ale nikdo se o ného nestaral. Tak se dalo
na cestu a kutélelo se pryt¢.

V zahradé potkalo kocku.

"Chtélo bych se proménit," feklo. Ko€kajej uchopila drapy a hrala si s nim.
"Nejsem zadna mys," zvolalo klubko a utikalo pry¢.

Pod stromem potkalo ptacka.

"Chtélo bych se proménit," feklo.

Tu jej ptacek vzal do zobaku a pocuchal jej.

"Nejsem Zadnéa klec pro ptaky," zvolalo klubko a béZelo rychle pry¢.

Na louce potkalo kravu.

"Chtélo bych se proménit," Feklo.

A kréavajej uchopilajazykem a chtéla ho seZrat.

"Nejsem trava," zvolalo klubko a utikalo dal.

Na hristi potkalo chlapce.

"Chtélo bych se proménit," Feklo.

Chlapec jej pFivazal ke svému draku, ktery se vznesl vzhru.

"Nejsem Zadna $ndra," zvolalo klubko, utrhlo se a béZelo rychle pry¢. Pak
jen lezelo a nevédélo, co by se z ného mélo stat.

Nastésti pfislo malé dévcatko a kdyz to kulaté, cervené klubko objevilo,
feklo: "Tebe mohu potfebovat." Odneslo jej domd, vzalo dvé jehlice a - pro-
ménilo ho.

Vecer o Stédrém dni leZelo jako krasna, Gervena chiiapka na hrnci tety
Emy.

Max Bollinger
- identita a zména

-jsem sice takovyjaky jsem, alejsem schopen zmény
- najitsvépravé poslani

IVtuz, jenZ dlouho nevidél pana K., jej pozdravil slovy: "Vy jste se ale vi-
bec nezménil!"
"O," fekl pan K. a zbledl.
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B ajka o mo¥ském koniku

Byl jednou jeden motsky konik. Jednoho dne vzal svych sedm tolar(l a pustil
se do dali hledat své Stésti. Nedojel jeSté moc daleko, kdyz potkal Ghore a ten
mu fekl:

"P8§t Ahoj kamarade, kam plujes?"

"Jdu hledat své Stésti," odpovédél morsky konik pysné.

"To jsi tu UpIné sprdvng," fekl dhof. "Za Ctyfi tolary ti pfenecham tyto
ploutve, s nimi m{zZe$ plout kupfedu dvakrat rychleji."

"To je prima," Fekl morsky konik, zaplatil a navlékl si ploutve a plul dal
dvakrat tak rychle. Brzy se dostal k morské houbé a tajej oslovila:

"P§§t. Ahoj, kamarade, tak kampak?"

"Jdu hledat své Stésti," odpovédél morsky konik.

"Tojsi tu Uplné spravné," Fekla morska houba. "Levné ti proddm tento mo-
torovy €lun, tim bys mohl cestovat mnohem rychleji."

A tak koupil mofsky konik za své posledni penize €lun a svistél si to mofem
pétkrat tak rychle. Brzy potkal Zraloka a ten mu Fekl:

"P8St. Ahoj kamarade, kampak, kampak?"

"Jdu hledat své Stésti," odpovEédél morsky konik.

"Tojsi tu UpIné spravné. Chces-li si zkrétit cestu, pak ti mohu doporugit tu-
to malou zkratku," - Fekl Zralok a ukézal na svou otevienou tlamu - "uSetfis
hodné Casu."

"A, moc dékuju," Fekl moFsky konik a uz uhanél dovnitf - a Zralok jej pohltil.

R.F.Mager

- védét, co chci

- nenechat se ni¢im Stvat kupfedu

- nebezpecineustale nové a nove spotieby ¢ehokoliv (reklama)
- "rychleji*', "vyse", "dale" nepFinasiStésti

- Coje podstatné?

N emocna destovka

Bylajednou jedna destovka a ta byla po cely sviij Zivot nemocna.

Byla nemocna uz kdyz ji jeji matka pfivedla na svét. Na jejim smutném vy-
razu hned poznali, Ze ji néco chybi. PFiSel doktor se svym kuffikem a nahma-
tal ji puls.

"Coji chybi?" zeptala se matka bojacné.

"Je nemocna," fekl doktor a zatvéril se ustarang.

Matka ji zabalila do teplych $tovikovych listl a pfinesla ji $neci sliz. Ale
deStovka se neuzdravovala a nejevila zadnou radost ze Zivota. Kdyz si Sli
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ostatni Cervici hrat, leZzela nemocna ve svych Stovikovych listech pod zemi,
ani nevédéla, co je to slunce a dést. Zlistala nemocnd, i kdyZ dospéla. Nikdy
neopustila své misteCko pod zemi, ale pofad lezela ve svych Stovikovych lis-
tech ajedla smutné sv{j $neci sliz. A protoZe ji tam nemohl sezobnout Spacek
jako skoro viechny jeji kamarady, zlstala nazivu nejdéle ze v3ech.

Ale feknéte sami - byl to néjaky Zivot?

Franz Hohler

- kvalita Zivota

- "pfezivatneznamena "Zzit”
- "Zivot ve svéplnosti"

-jen ne tak zhyckané!

- odvaha k dobrodruZstvi!?

Stir a ovad

"Svymi klepety porazim kazdého nepfitele," Fval Stir.
"Jen mne ne." zabzucel ovad a bodl ho.

Kde se nebe a zemé dotykaji

Byli jednou dva mnisi a ti si spolu pfecCetli v jedné staré knize, Ze pry je na
konci svéta misto, kde se nebe a zemé dotykaji a kde pry zaCina BoZi kralov-
stvi. Rozhodli se, Ze ho budou hledat a ze se nevrati dfive, dokud ho
nenajdou.

Prosli cely svét, pfestadli mnoha nebezpe€enstvi, trpéli vS§im moznym, co
takové putovani kolem svéta prinasi, a prestali i vSechna pokuSeni, které se
snazi ¢lovéka odvratit od jeho cile. Maji tam pry byt dvere, tak si to precetli.
Clovék pry potiebuje jen zaklepat a pak se pry ocitne v BoZim krélovstvi.

Konec€né nalezli to, co hledali. Zaklepali na dvefe a s chvéjicim se srdcem
spatfili, jak se otviraji. Ale kdyz vstoupili dovnitf, ocitli se ve své klasterni
cele. Podivali se na sebe a pochopili: misto, kde za€ina Bozi kralovstvi, je na
misté, které nam Buh uril.

stara legenda

- byt "svatymi" i ve vSednim dni

- "utéci Ci nécemu Celit?"

- u Boha nejvice platipravé "mald”sluzba
- "BoZikralovstvi" za¢ina pfimo mezi nami
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O¢&ekavam...
Ocekavam,

Ze projdu timto svétem

jen jednou.

Proto chci vSe dobré,

co mohu uginit,

ucinit nyni,

a kazdou laskavost,

kterou mohu Clovéku prokazat,
prokéazat prave ted.

Nechci to odkladat

a nechci to podcefovat, . ?
nebot’ se zpét nevratim

stejnou cestou.

PFijde zid k rabinovi...

Pfijde Zid k rabinovi: "Toje hrozné. PFijdes k chudému: je pratelsky a pom0-
Ze ti, jak to jen jde. JdeS k bohatému, ani se na tebe nepodiva. Cozpak je to
jen témi penézi?"

Tu rabin odpovi: "Pfistup k oknu. Co vidis?"

"Vidim Zenu s ditétem. Vidim viz..."

"Dobre," fekne rabin, "a ted' se postav pred zrcadlo. Co vidi$ nyni?"

"Co bych vidél? Sebe -jenom sebe."”

"Ano, je to tak. Okno jp udélano ze skla a zrcadlo je také udélano ze skla. Ale
sotva vloZzi§ za jeho povrch trochu stfibra - uz vidis jen sebe sama.”

Zidovska anekdota

Pta se rusky sedlak pfitele:

"Rekni, lvane, mas mne rad?"

"Pfirozené, Ze t& mam rad!"

"Vis také, co mne trapi?"

"Jak mohu védét, co té trapi?"

"Nevis-li, co mne trapi, jak potom mdze$ tvrdit, Ze mne mas rad?"
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P¥ib&éh o mysi v kramé

Jednou v noci vbéhla jedna my$ do kramu. Ucitila tam vSechny moZné dobro-
ty: maslo a Spek, klobasy a syr, chléb a kola¢, cokoladu, jablka, ofechy a Cers-
tvou mrkev. Nejprve si sedla na zadni tlapky, vystrcila cumacek do vzduchu a
zapiStéla radosti. Ale ¢im zacit? Chtéla se zrovna vySkrabat na bali¢ek masla,
kdyz to z jedné strany zavonélo Spekem a z druhé zase syrem! Chtéla se tedy
vySplhat na syr, kdyZ to z jedné strany zavonélo klobasami a z druhé zase €o-
koladou! Skrabala se za ¢okoladou, kdy?Z to z jedné strany zavonélo kolagi a z
druhé stany maslem! Uboha mys! Béhala neustale sem a tam a nevédéla, co
by méla seZrat dfive. A najednou bylo rano, do kramu pfisli lidé a vyhnali ji
ven. Ostatnim mysim potom fekla: "UzZ nikdy do toho kramu nepljdu! Pravé
kdyZ jsem chtéla do toho jidla pustit, vyhnali mne ven!"

Ursula Wolfeova

» dokazat se rozhodnout
* nenechat se svést kazdou novotou
- mizeme sv(j ¢as promarnit - Zit nadarmo

Petr a pavel

V jednom velkém mésté - kdesi mezi Wittenbergem a Rimem - staly dvé vel-
ké kostelni véze: Petr a Pavel. 29. €ervna se pokazdé daly do nepratelského
sporu. To totiz souviselo s tim, Ze 29. Cerven je svatkem Petra a Pavla. A jako
by to jeSté nestaCilo: jedna véz byla katolicka a ta druha evangelicka.

Zacinalo to vZdy uz pfi rannim vyzvanéni: obé véZe se do toho pustily v3e-
mi svymi Sesti zvony. Potom uZ jen zaleZelo na vétru, ¢i zvuk zvon{ bude znit
ve mésté hlasitéji.

"Co si to 0 sobé vlastné myslis?" Fikala véz Petr vézi Pavel. "Ty se svymi
450 léty historie. Jsi tak mlada a uz tak zkazena. VZzdyt'je tva chramova lod v
nedéli skoro prazdna!"

"Nebudu uz ty tvoje feCicky poslouchat,”" odpovédéla véZ Pavel Skodolibé.

"Je to néco tak nafoukaného, tak domyslivého. A to, co se déje v nedéli v
tvé chrdmové lodi, je prece takfka maSkarada."”

"Zavidi§, co?" kontrovala véz Petr a rozeznéla jeSté vice své zvony. "Patfi k
nam 500 milién( lidi ajsme jednotni, heg!"

A pfi téchto slovech se py3na vétrna korouhvicka véze rozzlobené odvrétila,
ale kohout na ni nezakokrhal.
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"Co je to na mne?" nadymala se véz Pavel. "Apostol, podle kterého se jme-
tu. Hec!"

P¥i téchto slovech si kostelni kFiz hlasité povzdechl a néktefi tvrdili, ze pry
nebe na nékolik vtefin potemnélo jako tehdy na Golgoté.

Ale v&7 Sv. Petr toho jeSté neméla dost:

"Va§ Martin Luther mél tlusté bficho a chlastal pivo. To je pak ta vaSe jed-
nota. Nemaéte pfece Zadné pokracovatele, jen pfivrZzence!"

Tu ze stfechy véze odlétlajedna médéna desticka, tak se rozéilila.

"A vy s tim vaSim kultem svéatych a s papezem a..."

VEz sv. Pavel se rozohnila tak, az se zajikla a zmlkla.

Jednoho dne pFiSlo do mésta mnoho cizich lidi a vystavélo mezi obéma kos-
tely meSitu s dlouhym, Stihlym minaretem.

Teprve tehdy pohrbily obé kostelni véze své nepfatelstvi, sjednotily se, a
rozhodly se spolec¢né bojovat proti minaretu. Kdyz s tim zacaly, zakokrhal z
véze kostela sv. Petra kohout a Vichr roztistil k¥iz od sv. Pavla.

- tolerance
- respekt kjinym vyznanim, cirkvim a kulturam
- vitézit nikoliv bojem a nicenim, ale laskou a dobrem

"Alekdo by chtél byt mezi vami veliky, at’je vasSim sluzebnikem."
Matous 20,26

Jedna Fadova sestra..

Jedna Fadova sestra, kterd pracovalajiZz mnoho let v nemocnici, vypravéla: Na
cesté k téZkému pacientovi $li proti ni po chodbé tfi mladici. KdyZ ji mijeli,
zaslechla, jak jeden z nich pronesl: "A jestlipak umi rozeznat chlapecky od
holcicek?" - -0 -

Sestra se na misté otoCila a vyzvala dotycného mladika, aby ji nésledoval,
neni-li zbabély. Mladik s ni Sel - pomohl pestfe pfevazat jednoho pacienta,
jehoZ zadni Cést téla byla téméF Uplné zhnisdna. KdyzZ se vraceli, zeptal se ji,
jak dlouho uZ tuto préci déla. : 03

"Dobrych dvacet let," znéla odpovéd - a mladik se za svou nevhodnou po-
znamku na chodbé omluvil.

Wolfdietrich Schnurre
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Fialka na severnim polu

Na severnim po6lu jednoho rana ledni medvéd zacenichal a ucitil v povétfi ne-
zvyklou vini. Hned na to upozornil velkou medvédici (ta mensi byla jeho
dcera):

"To pfisla expedice?"

Ale pfi¢inu viné objevila az teprve mala medvidata. Byla to GpIné mala
fialka. Tfasla se zimou, ale odvazné davala ledovému vzduchu, ktery ji ovi-
val, svou sladkou v(ini, protoZe to bylajeji povinnost, jeji prace.

"Mami, tati!" volala medvidata.

"Vzdyt' jsem hned Fikal, Ze je ve vzduchu néco zvlastniho," upozorfioval
velky medveéd svoji rodinu.

"Aja myslim, Ze to neni rybal!"

"Ne, tojisté ne," Fekla velka medvédice, "ale ptak to také neni."

"Hm, ma$ zase jednou pravdu,” fekl medvéd, poté, co hodnou chvili zkou-
mal fialku.

A tak se jeSté v predvecer po severnim p6lu rozsifila zprava: na ledové pla-
ni se objevila mala, nendpadna, vonici véc fialové barvy, stoji jen na jedné
jediné tlapé a nehybe se,.

Fialku si pfisli prohlédnout tuleni a mrozi, ze Sibife prispéchali sobi, z A-
meriky ondatry aje$té z v&tSi dalky polarni lisky, vici a rackové. VSichni ob-
divovali nezndmou kvétinu a jeji chvéjici se stonek, vSichni vdechovali jeji
vlni; ale ving neubyvalo, pofad ji jesté zbyvalo dost pro nové navstévniky.

"Aby tak hodné vonéla," myslel si tuleri, "musi mit pfece zasoby v(iné pod
ledem."

"Tojsem hned Fikal, Ze za tim néco vézi. To jsem hned fikal...," zvolal led-
ni medveéd.

Po pravdé feceno, nefikal viibec nic, ale nikdo si na to nepamatoval.

Jeden racek, kterého poslali najih, aby se zeptal, coby to mohlo byt, se vra-
til zpét se zpravou, Ze tahle mald vonava véc se nazyva fialka a Ze jich jsou
pry v teplych krajich miliony.

"Ted vime pfesné tolik, co dfiv," minil tulefi. "Ale jak to, Ze se tahle fialka
objevila zrovna tady? Tedy, feknu vam, co si myslim. Jsem z toho perplex!"

"Co to fikal?" zeptal se ledni medvéd své zeny.

"Zeje perplex. To znamena, Ze nevi, co si ma o té véci myslet."

"Ano," zvolal ledni medvéd, "toje presné to, cd jsem si také myslel."

Tu noc se vSak cely pél zachvél skfipavym sténanim. Vécny led se zachvél
jako sklo a pukl na mnoha mistech. Mala fialka sebrala vSechnu svou silu a
vydechovala svoji viini ze v3ech sil, jako by se rozhodla, Ze tuto nekoneénou
ledovou plan rozpusti a zméni v teplé, temné modré more nebo v zelenajici se
louku. Ale nadmérna namahaji Gplné vycerpala. Kdyz nastalo jitro, bylo vi-
dét, jak odkvetla - unavenou hlavicku nechala klesnout ke stonku a ztratila
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Zivot i barvu. Jeji posledni myslenkou mohlo byt - pfeloZzeno do nasi fe€i - asi
toto: "Nyni tedy umiram... ale nékdo prece musel zadit... jednoho dne tu bd-
dou kvést miliény fialek. Led roztaje a budou tu ostrovy a domy pro déti."”

Gianni Rodari

- nadéje proti viemu
- obétovat se pro druhé
- nékdo musi zacit

Vl'é, KDE...

Vis, kde

je nebe?

Venku nebo uvnitf,
na Sifku dlané
vpravo i vlevo

a ty jsi uprostred

Vis, kde
je nebe?
Skryto nehluboko
jen na skok z tebe
vné domu starosti

Vis, kde

je nebe?

Ani ne tak vysoko tam nahote
fekni pfece ano

k sobé a ke mné

byl jsi vyzdviZen

Wilhelm Wills
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D avam vam..
Davam vam

nové srdce

a nového ducha.

Vezmu

zkamenélé srdce

z vasi hrudi

a daruji vam srdce,

jez citi.

Naplnim vas

svym duchem

a ucinim z vas

lidi Zijici podle mého prani,
ktefi dbaji mych pfik&zani a Fidi se jimi.
Pak budete

navZdy zdstavat v zemi,
jiz jsem dal vasim predkdm.
Stanete se mym lidem

aja se stanu vasim Bohem.

Ezechiel 36, 26-28
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Nadace FONS vydava

1996 Nastény kalendéFvn'a rokv 1996
s nazvem ROK YV PRIRODE S LI-

NORYTY a poezii Ladislava Rus-

ka. Na kfidovam papife v rozmé-

rech 24x39 cm. Kdostéanive skaut-

skych prodejnach, redakci Skau-
tingu €i na adrese:

Nadace Fons
p. 0. box 35,110 07 Praha 1

Cena za 1 kus je 70 K¢
Bibliofilsky vytisk s grafickym lis-
tem a podpisem autora za 300 K¢

Nabizime Vam moZznost vydeélku
pfi prodeji téchto kalendard. Blizsi
informace v redakci Casopisu
Skauting Ci natel.: 02/24102 215

Vaclav Bnchacek - Skautské putovanipo stezce Zivotem

Od obnoveniSkautingu vroce 1989 se svétla svétadocCkaly dvé knihy Vaclava Bfichac-
ka - Poselstvi skautské vychovy a Skautsky oddil. Obé dvé ziskaly zaslouzeny ohlas
a staly se meznimi kameny, na kterych by mél stat Cesky skauting a jeho ¢inovnici na
konci 20. stoleti.

Nynivam nabizime dals§i Gigantovu knihu. Jiz vySe uvedeny nazev v3ak napovida, ze
tém a se od obou pfedchéazejicich lisi. Stézejni myslenkou zlstava vychova, ale trochu
v jinych dimenzich. Nejde jiz ani tak o to, co je skauting a jak k nému prfivadét své
svéfence v oddile, ale spiSe o to, co znamena pfijmout skauting jako svij zivotni styl.
Jako svou Zivotnistezku. Vice vS8ak napovinazvy kapitol, se kterymi se v knize setkate:
Mezniky na Zivotnistezce; Vstup do dospélosti; Budeme jiz brzy tfi; Startdo Zivota - rok
velkych zmén; Batole; PfedSkolak; Léta tficata - zivotni poloCas; SvétluSky a vicata;
Skautka a skaut; Cesta do padeséatky; Roversky vék;! pfistarnutisi bud pfitelem; Pfidat
radost I1étdm; K druhému bfehu; Celkovy pohled na Zivotni stezku.

Knihu je mozno objednat na nasledujici adrese:
Nadace FONS, p.o.box 6. 35, 110 07 Praha 1, tel. 02/24 102 215 (cena: 45 KC¢)



Ladislav Rusek: Lesni moudrost - Zivotnifilosofie a co v3e je v niukryto.
Mila Nevrly - Privodce CHKO - nejkrasngjsioblasti Ceské a Slovenské republiky,
obc&asniky s novym obsahem i grafickou Upravou
& Clenské prémie

Mate tfi moZnosti. Pfedplatit si celou produkci Fons, nebo pouze obcasniky, €i jen
specialy. Nejmensi suma, kterou mUZete poukazat je 60 K&,-. Celd ro¢ni produkce se
pocita nejvice na 120,- KE. Na kazdé zasilce najdete Gdaj, kolik penéz Vam z predplatného
jeSté zbyva. Bude-li se Gdaj blizit k nule, znamena to, Ze VaSe konto jiz bude vyCerpano.
Budete-li chtit dal obCasnik odebratje nutno poslat dalSi penize. Sumu poukaZzte na konto:
Nadace FONS, Cislo Gc¢tu 27 - 0300084963/0300, jako variabilni symbol uvedte své
rodné &islo a do kolonky text své pfFijmeni. Adresa pénézniho Ustavu: CESKO-
SLOVENSKA OBCHODNI BANKA, Na pfikopé& 14, Praha 1 115 20. Nejlépe je poslat
penze pfes jakoukoli pobogku CSOB nebo pres jinou banku, samoziejm& mdzZete i
postovni poukazkou, ale ta nas pfipravi o ¢ast Vami zaslanych penéz. O zaplaceni
pfedplatného informujte redakci. Informace by méla obsahovat tyto Gdaje: Jakou variantu
chcete odebirat, rodné ¢&fstoUt a pfesnou adresu.

FONS: obc¢asnik roverskych kurst lesnich skol, vydavany nadaciFONS
reg. zn. MK CR 6833
redakéniskupina:
Roman Santora - Bobo, Marek Barta
kontaktniadresa:
Nadace FONS
p.0o. box€. 35 11007 Praha 1
tel: 02/24102 215 fax: 02/24 21 48 25 E-mail: boboOjunak.anet.cz
Praha, prosinec 1995, v po&tu 800 vytisk{
obc&asnik nenivydéle¢né €inny.

Podavani novinovych zasilek povoleno Reditelstvim post Praha &j.
330/93 - NP ze dne 4.3.1993



